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ABSTRACT

It is known that after learning any language, in order to speak it without
mistakes, the grammar rules of this language are studied as perfectly as  Article history:
possible. This article explains in detail the rules for using the comparative Egzg:ﬁg ?:g\f:;giirm
adjective "ismut-tafzil" between sentences in literary Arabic. In this case,
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INTRODUCTION

In Arabic grammar there is a rule called "Ismut-at-tafzil" and it is called wasf (adjective). It is a noun
formed from the verb to connect two objects in some quality, indicating that one of them is superior to the
other. Example: alei - more learned, Jwasl - the best, these two words show that their owners are superior
to other people in knowledge and grace, and also indicate that they participated in these two affairs.

Ismut at-tafzil in Uzbek is obtained by adding the suffix "more" to the words example: more, more
learned, better.

In some cases, nouns denoting an accretive degree can occur between two different adjectives of two
unrelated nouns. Then it is desirable that one of the two names surpasses the quality of the next name. Ex:

P VRPE UGPSR W B RV PR S U TN |
Summer is hotter than winter, i.e. summer heat is more severe than winter cold.
In some cases, the sentences give the form J=if "af'alu” and it is not intended to increase the degree. Ex:
"o e sl oS, el oS3

Your Lord knows you well. It is not a question of you knowing more, but the meaning of the one who
knows.

w51 5 ot sl o gl Eua I

I have shown respect to the elder and the younger in the tribe. In this example, the smaller and the larger
of them are not the target.

Nouns denoting the degree of addition have the form J=8 (af'alu) from three-base verbs, and from verbs
that are added to four- and three-base verbs, the infinitive (stem) of this verb is made using

Ex:
Cosuall Lol ) ST ans
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Muhammad treats his guests a lot

48 (e lalgial ST Ul 1as
This student is more active than his friend.

BT ISHISPS SRR PP
Rose is the reddest (or very red) of all flowers.

Subjunctive nouns are trisyllabic, complete (i.e. not formed from imperfective verbs) and from certain
verbs. Accordingly, accretive words cannot be formed from nouns such as s <&, four-base verbs such
as z_oAdul slhail g = )23 with the addition of additional letters, as well as z = <2 <& arija, since the root of
these two verbs is I. There is 33 3¢, and there is no difference between the verb z_ e and <L  ba
and 8 «& s and a¢d L« L are not formed from verbs because they are imperfect, unknown and
negative (not being).

Arabic has singular, dual and plural forms, as well as muzakkar and muannas. EX:
Jeal ¢ sladl o Dladl Jadl

In the above example, the plural form occurs in two different forms, the plural form of words in Arabic is
two different, some words are used in the correct plural form and some in the broken plural form.! . Ex:

O shamd¥) ¢ salaall g
The best teachers are back.
ol & ST elalal)
Scientists are the most precious people.
SR yoki &l pSU ELIUL Glaial) (pe Cina
High school girls passed the exam.

The comparative plural noun has one form, J=if in which the letter | hamza is dropped from three Arabic
words to form the plural form. These words are: G < ¢ pa

Ex:
Gl iy (e el A
The best thing about people is that which benefits people.
Auadl Ll A
The worst of men is the destroyer.
Lo Lo gl ) g Sa
The most beloved thing for a person is what is forbidden to him.

Cases of agreement or disagreement of a secondary noun with a preceding noun in number, coincidence
and proportion.

1. In the first case, the accusative case of the noun must be in the singular and muzakkar, regardless of
the number and gender of the preceding noun, it can be in two forms. First: the plural noun is

followed by the auxiliary " = ".
Ex:

s ne (a Jadl (523 ¢ pae e Jmdl Gl €5 pee e Judl

some (e bl il ¢ g pae e Juall laigl ¢ g sae (o Juadl i

! Arabic language textbook. p. 198 Mirgabil Khasanov. Tashkent. — 2007. Hilal.
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In the second case, the accusative case is attached to the following indefinite noun (in addition) and does
not agree with the previous noun in number and gender, but must be singular and masculine. EX:

e Guadl s ) egda ) duadl a3l eda )y Guadl
8 gaat Jucadl Ciligh) ¢yl yal il i) 3l yal Jucadl xin

2. In the second case, the noun al in the plural is accompanied by the article “J" and agrees with the
previous noun in number and gender. EXx:

bt s 50 i) a3l (i Ay
Jiadll yoki culiladll culaigll ¢ lliadl) olaigll ¢ Loadl dia
3. In the third case, the plural noun may or may not coincide with the preceding noun in number and

gender, and is said to be more eloquent than the non-coordinated one. In this case, the accusative case
of the noun is combined with the proper name that follows it.

Ex:
asill Liliad laigd) ca sall Slzadl lay 31 O a sl Cucadl laigl) a gill Jaadl ¢l 3
Lial) s e (ulil) G a agianily

"You will find them greedy for the worldly life," in this example you will see that the singular word o= _a|
"ahrasa" does not go with the plural word "~2" because in this example the superlative noun does not go
with the noun. what precedes it is eloquent.

Nouns in the accusative case cannot be a factor to nouns in the accusative case, except for nouns in the
accusative case that follow it, which express a limitation, a condition, that is, do not cause it to be in the
accusative case.

But in it, the personal pronoun is hidden, and the obvious noun that follows it cannot be its owner (verbs).

In this regard, the scholars of Nahw say that in the case of "kuhl", only the noun in the main agreement
that follows the noun in the accusative case is its owner.

Ex:
An example of a prepositional phrase is the constraint that follows it.
156 5l s Yl clia iUl

“I'have more wealth than you, and my people are stronger.” In this example, the word JSi "aksaru™ is a
geclension factor for the word YW "malan”, and the word <! "aazzu" is a declension factor for the word
1,4 "nafaro”.

The accusative case of a noun is the case factor after it.

Levdise (il Gpal Ay 5

» Zayd is the best of people when he smiles. In this example, the word &mal "ahsanu™ influences the

word Lesin "mubtasiman™ and causes it to appear in the accusative case.
phe Gy 1) e gl ) Aol 7 sal el Lins 5 Uld

We believe that the dignity of the people needs to be protected more than the striped garments made in
Yemen. The word z 32 "ahvaja™ in this verse is a component of the following word 4=l "sa'atan",

All the words & sal «lmal 3el ¢ I in these examples hide the personal pronoun s "he", as mentioned
above.

Incorrect use of comparative adjectives in sentences.:

L (i) Gl Ay 5
Zayd is the most beautiful of people.

Se il &yl 5
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Zeid drinks a lot of honey.
a},\i L&Y C)‘“‘;i QA‘).\ Q{._\‘)‘)A
I passed a man whose father was better than him.

Zayd is the happiest of people. The error in this sentence is that the word (s "ahsanu" cannot be a factor
in the Arabic rule. In the second example, as mentioned earlier, the accusative case of the noun cannot be
a factor of the noun in the accusative agreement. In the third example, the accusative case of the noun
does not cause the noun following it to become marfu.

CONCLUSION

It is important to study the Arabic language and its grammatical rules related to nahw and sarf. It is very
important to learn the comparative and accusative degrees of quality through examples, to know their
meaning in sentences. Every researcher should know the meanings of the words used in the sentences at
the comparative level of quality. It is necessary to know these grammatical rules.

REFERENCES

1. Translation and interpretation of the meanings of the Holy Qur'an, Sheikh Abdulaziz Mansur, Revised
edition, —Sano standard publishing house, Tashkent 2021.

2. An-Na'im. Arabic-Uzbek dictionary. - Tashkent: People's heritage, 2003.
Hasanov M. Arabic language. - Tashkent: C Global Books, 2019.

4. Shuzuru - Azzahab fi marifatil kalamilarab. Abu Abdullah Jamaluddin ibn Hisham Ansari. - Beirut:
Darut - Taloi', 2019.

5. Kotrun - Nado and Ballus - Sado. Abu Abdullah Jamaluddin ibn Hisham Ansari. - Cairo: Darut-Taloi',
20009.

6. Arabic grammar. Nematulla Ibrahimov. - Tashkent: Gafur Ghulam, 2024.

7. Abdunabiev S. B. THE LEXICOLOGICAL AND SEMANTIC CHARACTERISTICS OF THE
WORDS ENTERED INTO UZBEK FROM ARABIC //INTERNATIONAL SCIENTIFIC
CONFERENCE" SCIENTIFIC ADVANCES AND INNOVATIVE APPROACHES". —2023. - T. 1.
—Ne. 5. —C. 68-70.

8. Botirovich A. S. TARJIIMASHUNOSLIKDA USLUB MUAMMOSINING O ‘RGANILGANLIGI
//Ta’lim fidoyilari. — 2022. — T. 18. — Ne. 5. — C. 359-362.

European Journal of Innovation in Nonformal Education www.innovatus.es
Page | 267

e



http://www.innovatus.es/

